Ailadikaoia Avayvwpiong Madnuarwv ERASMUS
EEcpxopévwv doitnTwv TOE-NMO

lMa TNV avayvoplon TV Habnuatwy mou £XeTe OAOKANPWOEL ETITUX®MG (dNAadn e mpoRiBAactuo Baduod)
wg doitntég ERASMUS oto eEwTepiko, LloxUouv Ta eENG:

e pumopoUv va avayvwploToUv pabhuata o orolo eEaunvo kat av Bpiokovtatl (UIkpd/ueyalo £T0g,
XEMEPLIVO/EQPLVO EEAUNVO) epOOOV deV Ta £xel Tiepdoel otnv EANADQ,

e av eival pobnpara emmhoyng, propolv va eival oe omoladnnote kateUBuvon, aveEaptnta anod noia
kateUBuvon Ba eruAéEeTe va akoAouBfoeTe oto TUHUa pag,

e umopoUv va eival Ta 2 ERASMUS pabfuata mou dev mpoodépoupe oto Tunpa (. Eupwnaikog
TOALTIONOG) Kal avayvwpifovTat ocav pabnpata ERASMUS pe Tov TiTAO ou £X0UV OTO EEWTEPIKO,

e [POZOXH, dev eival anapaitnto va Ta £€xete dnNAwoel and Tply, 1 va Ta SNAOOETE PETA, OTNV
AnAwon padnudTwy mou KAveTe.

Ta BaTa MoU MPEMEL VA KAVETE Yld TNV avayvoplon ival Ta &ng:

1.

KateBalete Ta 3 oxeTikd €yypada nou Bpiokovtal ota EFFPADA GOITHTQON (1) otn 8€on ERASMUS)
oTnVv 1oTooeAida Tou Tunpatog www.econ.uth.gr (kaAUtepa oe popdn .doc, wOTe va Uropeite va
YpaAyete og auTd)

e Aitnon avayvwplong pabnuatwv ERASMUS

e Befaiwon Avayvaplong pabnpatog ERASMUS

e YmeuBuvn dnAwon yia avayvmpion ERASMUS

SUpmAnpaveTe T BePaiwon yia kabe pddnua mou nepdoate, pe 6oa oTolxeia E€pete (adpopd To KABE
MABNUA Tou TEPACATE Kal e Tolo Hdbnua Sikd 6mwg Ba avtioTolylobei) kal tn divete oTtov avtioTolXo
d1daokovTta Tou Tufuarog yia va v urnoypdyet. ‘Ocov adopd ta 2 padnuata ermhoyng ERASMUS, dev
XPELAZeTAL VA CUUTIANP®OOETE TN GOPUA AUTH.

"EXOVTAG OUYKEVTPWOEL UTIOYEYPAUUEVEG TIG TIAPATIAVW BERALDOELG, ETOIHNAZETE (CUUTANPMOVETE) TNV
Ai{tnon ue ta otolxeia Tou InTacL.

e 3Tn omAn «Mabnpa oe Maveruotnuio Ymodoxng» ypadete tov «Titho» kai ta «ECTS» Tou
Mabruatog 6mnwg avapépovTal oto MNavermothuio Ynodoxng.

e 3Tn omnAn «AvTtiotolxo Mdabnua oe MO» ypddete Tov «TiTAO» TOU WABNUATOG HE TO OToOiO
avTiotolifeTal, kat otnv oTNAN «BeBalwv Kabnyntng» To 6voud Tou Kadnyntr mou utioypddel
v Bepaiwon avayvwplong.

e 3Tn otAn «BaBpoloyia» «Mav. Ynod.» ypadete Tn Babpoloyia 6mwg epdavietatl oto Transcript
of Records. (Tnv teAeutaia oTNAN TNV apnvete kevr — Ba cuprmnpwOei amod Tov akadnuaikod
uTieBuVvO).

e Avundpyouv pabnuata rou eival va avtiotoixnBouv wg padnpata ermhoyng ERASMUS, otn oThAn
"AvtioTolxo Mabnua oe NO" ypadete: pdbnua emAoyric 4ou éroug (ERASMUS) kal adpnveTe KeEVN
™ oThAn «BeBaiwv Kabnyntg». OUiCw 6TL povo 2 pabnuata prnopolv va avayvwplotolv wg
TéTOLA.

e Av UTIAPXOUV TIAPATIAV® HaBnuata rou €xeTe epdoel (dnA. pabnpata mou dev £XOUNE avTioTolxa
yla va avayvwpiooupe kat ol 2 etmthoyeg ERASMUS exouv kahudBei), TOTe propeite va {ntnoete
va avapepBolv oto MAPAPTHMA XMNOYAQN. e autiv Tnv nep{mwon otnv othAn «AvtioTotyo
Maénua oe NO» Ba ypaweTe: yia To MapdpTnua Znouvdwv.

4. 'Otav oAokAnpwBolV Ta Mapandvw, KATABETETE O €UEVA, TOOO Og £VTUNN 000 KAl OE NAEKTPOVIKN

Mop@dn 6Aa TA TMAPAKATW:

1) v Aitnon, uroyeypappévn and e€0dg (kat oe pdf 7 ¢wTtoypadia, kar oe Eyypado o€
Hopdn WORD),

2) TG BeBawwoeig Avayvoplong (Umoyeypapdéveg and Toug avTioTolXoug KaenynTteg),

3) To Transcript of Records mou mpate amd to MaverwoTnuio Ymodoxng, oto oroio daivetal N
BaBuoAoyia kal Ta pabiuata Tou T pate (Mepacate),

4) pla oehida (ouvnBwg eival n 2n oeAida tou Transcript of Records) mou ¢aivetal n kAipaka
BabuoAdynong tou Maveruotnuiou Yrodoxng,

5) T1o0 Learning Agreement oTnv TeAIK ToU popdn e OAOKANPwWHEVO TO PEPOG ‘changes during the
mobility’ (e TIG OXETIKEG UTIOYPADEG).

5) pia YrmelBuvn AnAwon mou Ba utoypadetal and oag kat 6a GEpeL To YVAOLO TNG UToypadng
(uropeite va TNV eKdWoOeTe amd To www.gov.gr oTo https:/www.gov.gr/ipiresies/polites-kai-
kathemerinoteta/psephiaka-eggrapha-gov-gr/ekdose-upeuthunes-deloses) n omoia 8a avadépel éva



http://www.econ.uth.gr/
https://www.gov.gr/ipiresies/polites-kai-kathemerinoteta/psephiaka-eggrapha-gov-gr/ekdose-upeuthunes-deloses
https://www.gov.gr/ipiresies/polites-kai-kathemerinoteta/psephiaka-eggrapha-gov-gr/ekdose-upeuthunes-deloses

TPOG éva OAa Ta €yypada Katarednkav kat 6a ypddel oTn ocuvéxeld OTL «Ta MAPATIAV® £yypada
elval yvnola, karatiBevral 6mnwg éxouv napaleldpBei kat dev €xouv utootel Kapia aAloiwon 1
enéupaon»

MapakaA® BAATe Ta £yypaga mou eival og Evtutm popdr oc pia anAn diadavn {eAariva (Siapdaveia) Kai
oY1 oe ¢akelo, Kal apfoTte Ta oTnV Bupida pou oTnv ypauuatesia. Ta £ypada o NAEKTPOVIKA HOPOT
oteiATe Ta pou e e-mail oTo parvanit@uth.gr. Av To péyefog Tou e-mail AOyw Twv EMOUVATTTOUEVWV gival
peyalo kal To mail dev dpelyel, TOTe Pnopeite va pou Ta oteilete péoa and to https://wetransfer.com

Mapakah®@ MHN SEXAZETE va pou oreileTs ouumhnpwuévn os NAEKTPOVIKNA pHopdN tnv Aitnon
avayvapione padbnudtwv ERASMUS (1600 ot popdfl WORD, 600 kai oe PDF), StadopeTikd n
Swadikaoia S£v UMOPEL va MPOYWPNOEL

Av 6Aa eival evTtdEel, TOTE To B€Pa oulnTiéTal otV endUevn Mevikn Zuvéleuon (M) Tou TuRuartog (yivetal
1 popd kABe PAva) Kal eykpiveTal anod auThv. TNV CUVEXELA 1) YPAUHATEld evnuepvel Tov GpAKeAS 0ag.
lMa va Ynop€ow va eToIHAcw Kal va Mpowbnow Ta £yypada otn NS Ba mpémnel Ta £yypada Tou avapEpw
va €xouv £pBel 0Ta XEpla You TouAdxloTov 2-3 pepeg Tplv Tn 2. H evnuépwon Tou pakélou oag and v
YpauuaTeia pnopei va mapel KAToOo Xpovo, KaBwg eEaptdrtal and 1o ¢pOpTo SOUAELAG TIOU €XEL. € KABE
nepirrwon amnod T oTiyu mou To BEua éxel eykplBei and v s, emadieTal kabapd otnv ypauuarteia va
oAokAnpwoel Tn dladikaoia Kal eyw dev €Xw KApia eUTAOKY.

KaAo eival n mapanavw dladikaoia va mpoxwpnoet kal va oAokAnpwOei To cuvTopOTEPO, KAl olyoupa peoa

OTO €EAUNVO amod TNV EMOTPOodP 0ag.

MaoxaAng ApBaviTidng, Kabnyntng
Akadnuaikdg uneuBuvog Erasmus+
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